SAUTER EY-modulo 5

PDS 92.031

pl Karta danych produktu

ecos502: Sterownik programowalny dla pomieszcze n

Jak efektywno $¢€ energetyczna zostata udoskonalona

Moduty wysokiej jakosci serii ecos umozliwiajg optymalizacje energetyczng sterowania
pomieszczeniami poprzez sterowanie oswietleniem i zaluzjami, aby zapewni¢ minimalne zuzycie

energii.
Obszary zastosowa n

Automatyczna regulacja temperatury w pomieszczeniach, sterowanie oswietleniem i zaluzjami itd..
Integracja z innymi urzadzeniami poprzez standardowy protokét komunikacyjny BACnet IP.

Cechy

* Czesc¢ rodziny systeméw SAUTER EY-modulo.
e Protokét komunikacyjny: BACnet IP (EN ISO 16484-5)

* S terownik programowalny dla 2 pomieszczen lub 2 funkcjonalnych osi
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* Indywidualne ustawianie warunkéw w pomieszczeniu poprzez jednostki sterowania pomieszczen ecoUnit 3 (EY-RU3...) i ecoUnit 1 (EY-RU1)
* Optymalizacja zuzycia energii dzieki funkcji zajecia, monitorowanie styku okiennego, przetgczania predkosci wentylatora, kontrola
oswietlenia i zaluzji okiennych, czasowo zalezne wartosci zadane.

* Funkcja zegara i kalendarza.

* Integracja z systemem zarzadzania budynkiem poprzez Ethernet/ interfejs danych BACnet IP
* Programowanie przy uzyciu komputera klasy PC oraz oprogramowania CASE Suite (na podstawie |IEC 61131-3)

« biblioteki technik sterowania

Opis techniczny

e zrodto zasilania 230V~+£10% ( transformator 30VA )
« system magistrali Ethernet, protokét komunikacyjny BACnet IP

Produkty
Typ Opis

EY-RC502F001

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne
Zasilanie

Pobér mocy

Moc rozpraszana

Bateria ( bufor RTC/SRAM )

Interfejsy, komunikacja
Sie¢ Ethernet

10/100 BASE-T(X)
Protokét komunikacyjny
Urzadzenia sterujace

Rozszerzenie jednostki

Wejscia/wyj $cia
Wejécia uniwersalne
Wejscia cyfrowe
Wyijécia analogowe
Wyjscia triakowe
Wyjscia przekaznikowe
Wyjscia przekaznikowe

Architektura

Procesor

SDRAM (pamig¢ operacyjna)
SRAM( pamigé statyczna)
Pamie¢ flash

System operacyjny

Dane uzytkownika

Funkcje

Obiekty punktéw danych BACnet

wiaczajac HW
Obiekty dynamiczne

Sterownik programowalny dla pomieszczen

230V~, £10%, 50...60Hz

do 24 VA (wlaczajac zewnetrzne 12VA)
do 7.6W

Bateria litowa CR2032, podtaczana

Gniazdo 2x RJ-45 (switch)
10/100MBit/s

BACnet IP

2(4) x EY-RUS...

poprzez zintegrowany interfejs SLC
1 x EY-EM502F001

poprzez zintegrowany interfejs SLC

8 (Ni1000, Pt100, U(0-10V), DI

4

4 (0-10V)

8 (24V-~)

16 (250~V)"zaciski 1 do 24
4 (24V=) zaciski 25 do 28

32-bitowy, 200 MHz
32MB

128kB

16 MB

Linux

Poprzez CASE Engine

256

Funkcje ( kontynuacja)
Programy czasowe
Kalendarz
Alarmowanie

Dane historyczne

32( harmonogram)

8 (kalendarz)

16 (klasy powiadomien)
16 (zapisywanie trendu)
do 2000 wpiséw

Kontrola 32 (wezly)
Powiadomienia COV 500
Widok struktury 64(Widok struktury)

BACnet klient links 200(peer to peer)
BBMD w BDT 32
FD w FDT 32

Dozwolone warunki  srodowiskowe

Temperatura pracy 0...45C

Temp. Przechowywania i transportu ~ -25...75 C

Wilgotnos¢ 10...85% rh
bez kondensacji

Normy, wytyczne i rozporz adzenia

Rodzaj ochrony IP 00 (EN 60529)?

Klasa ochrony I (EN 60730-1)

Klasa $rodowiskowa 3K3 (IEC 60721)

Zgodnos$¢ z normami CE
zgodne z EMC 2004/108/EC
Oprogramowanie klasy A

EN 61000-6-1 do -6-4
EN 60730-1 zatacznik H

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60730-1
2006/95/EC EN 60730-2-9
Informacje dodatkowe
Instrukcje dotyczace mocowania P100002523
Informacje materiatowe MD 94.110
Rysunek z wymiarowaniem K10478
Schemat elektryczny A10577

1) Rézne fazy moga by¢ kierowane do blokéw stykéw przetacznika. Napigcie pomigdzy fazg a przewodem neutralnym nie moze przekracza¢ 250V~.

2) Rodzaj ochrony IP 10 z ostong zaciskéw (element 090024002); Rodzaj ochrony IP 20 ze skrzynka okablowan (element 090024011)

www.sauter-controls.com
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Akcesoria
Typ Opis
090024002 Ostona zaciskéw, 259 mm (2 pcs.)
090024011 Skrzynka okablowan 295 mm (2 pcs.)

Uwagi techniczne

Potaczenie wejs¢ i wyjs¢ ecos502 jest zaprojektowane specjalnie
dla 2 pomieszczen lub 2 funkcji tzn. jedno urzadzenie taczy w
sobie 2 sterowniki pomieszczen. Program napisany podczas
programowania jest tak samo wazny w obu pomieszczeniach
/funkcjonalnych osiach.

Montaz i zrodto zasilania

Ecos502 jest kompaktowym urzadzeniem, ktére nadaje sie do
montazu na $cianie lub zamocowania w rzedzie na 35 mm szynie
(DIN 43880). Urzadzenia sg potaczone poprzez zaciski ze
Srubami, przy czym musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

- prace montazowe muszg by¢ prowadzone przy odtgczonym
zasilaniu (tzn. przy rozwartym obwodzie).

- Urzadzenie musi by¢ chronione przed kontaktem fizycznym.

- maksymalna moc jaka moze zosta¢ podana na zaciski LS
wynosi 12 VA.

- Zaciski uziemiajagce sg wewnetrznie potaczone z uziemieniem
(PE) (PELV obwodu zasilania).

Przekroj J)rzewodéw: minimum 0.8 mm? (AWG 18), maksimum
25 mm°(AWG 13), zgodnie ze standardami i krajowymi
przepisami dot. montazu.

Dwa przewody sieciowe RJ-45 z funkcjg przetacznika sag
dostepne dla komunikacji; moge by¢ taczone szeregowo poprzez
ecos502. Topologia sieci musi uwzglednia¢ standard sieciowy
Ethernet.

Potaczenia komunikacyjna musza by¢ prawidtowo zrealizowane
zgodnie z wymogami normy EN 50174-1,-2 i -3. Przewody
komunikacyjne musza znajdowa¢ sie w odpowiedniej odlegtosci
od innych kabli przewodzacych prad.

Nie wzieto pod uwage norm takich jak: IEC / EN 61508, IEC / EN
61511, IEC / EN 61131-1 i 2 lub podobnych. Lokalne przepisy
dotyczace instalacji aplikacji, dostepu, zezwolenia na dostep,
zapobiegania wypadkom, bezpieczenstwa, demontazu i
dyspozycji musza by¢ przestrzegane. Wymagana jest réwniez
zgodno$¢ z normami instalacji EN 50178, 50310, 50110, 50274,
61140 i podobne.

Aby uzyskac dalsze informacje zapoznaj sie z instrukcjg montazu.

Wejscia/wyj scia
Jako jednostka podstawowa ecos502 posiada 42 wejscia/wyjscia
zapewniajgce nastepujace funkcje:

Wejscia uniwersalne
Liczba wejs¢ 8 (Ul)
Rodzaj wej$é Ni1000(DIN 43760)
(kodowane programowo) Pt1000( IEC 751)

Pomiar napiecia (U)

Pomiar natezenia pradu(l)

( z dodatkowa rezystancja )

Wejscie cyfrowe (ustalone DI)
Ochrona przed
Napieciem zewnetrznym

Ni/Pt/U/DI

Interwat skanowania

+30V /24 V ~ (bez zniszczenia)
100 ms (wielkosci cyfrowe)
500 ms (wejscia analogowe)

2/10

EY-RC502

Zakresy pomiarowe
Napiecie (U) 0(2)...10Vv, 0(0.2)...1V
Natezenie (1) (z dot. rez.) 0(4)...20 mA
Temperatura
Ni/Pt1000 -50...+150C
Wejscia cyfrowe styki bezpotencjatowe podtaczone

do ziemi

sprzegacz optyczny, tranzystor
(z kolektorem otwartym)
lowt : =~1.2 mA dla Ul
~1.2 mA dla DI
Licznik impulséw maks.3Hz (interwat skanowania 100
ms

Pomiary temperatury (Ni/Pt)
Czujniki Ni/Pt1000 podiaczone sg za pomocg dwoch przewodow

kazdy — jednym do zaciskow wej$¢ uniwersalnych (kanaty
26...33), a drugim do szyny uziemienia. Wejscia nie wymagajq
kalibracji i mogg byé uzywane bezposrednio. Standardowo

kompensowana jest opornos$¢ przewodéw na warto$é¢ 2 omoéw
(przekroj przewodéw: 1,5 mm32), a kabel taczacy moze mie¢
maksymalnie 85 m dtugosci. Wieksze opornosci przewodéw moga,
by¢ kompensowane za pomocg oprogramowania. Napiecie
pomiarowe wysytane jest impulsowo, aby zapobiec nagrzewaniu
sie czujnika (Iyess Ok. 0,3mA).

Pomiary napi ecia (U)

Napiecie mierzone jest miedzy jednym z zaciskéw  wejs¢
uniwersalnych (26...33) oraz zaciskiem uziemienia. Sygnat musi
by¢ bezpotencjatowy. Dwa dostepne zakresy pomiarowe, z lub bez
offsetu, to 0 (0.2)...1 V oraz 0 (2)...10 V wybierane sa za pomocg
oprogramowania. Oporno$¢ wewnetrzna wejs¢  Ri (przy
obcigzeniu) wynosi 9 megaomow.

Pomiary pr adu(l)

Natezenie moze by¢ zmierzone poprzez dodatkowg rezystancje
(np. 50 oméw). Napiecie mierzone jest miedzy jednym z zaciskéw
wejsciowych uniwersalnego kanatu wejscia (kanaty 26...33) oraz
zaciskiem uziemienia. Sygnat musi by¢ bezpotencjatowy.

Wejscia cyfrowe (DI z Ul)

Sterownik pozyskuje réwniez informacje binarne przez wejscia
uniwersalne. Informacje (alarm/stan) potaczone sa miedzy
zaciskami  wejsciowymi (26...33) a zaciskiem uziemienia.
Sterownik przyklada do zacisku napigcie o wartosci ok. 13 V.
Zwykle odpowiada to stanowi NIEAKTYWNY (bit=0) dla otwartego
styku. Jezeli styk jest zamkniety, to jest ACTIVE (AKTYWNY)
(bit=1) i przyktadane jest napiecie 0 V, przez co natezenie osigga
warto$¢ ok. 1,2mA.

Kazde wejscie moze zosta¢ zdefiniowane w konfiguracji
oprogramowania jako wejscie alarmowe lub stanu.

Wejscia licznika na styki bezpotencjatowe, sprzegacze optyczne

lub tranzystory z otwartym kolektorem mozna poditaczy¢ do wejs¢
uniwersalnych. Maksymalna czestotliwo$¢ impulséw wynosi 3 Hz.

www.sauter-controls.com
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Wejscia cyfrowe (DI ustalone)

Liczba wejs¢ 4 (DI ustalone)

Rodzaj wej$¢ styki bezpotencjatowe podtaczone
do ziemi

sprzegacz optyczny, tranzystor

(z kolektorem otwartym)

maks. 3Hz

(100 ms interwat skanowania )

Licznik impulséw

Ochrona przed
Napieciem zewnetrznym
Maks. Prad wyjsciowy
Interwat aktualizaciji

+30V /24 V ~ (bez zniszczenia)
~1.8 mA w odniesieniu do ziemi
100 ms

Informacja binarna potaczona jest miedzy jednym z zaciskéw
wejsciowych (38...41) a zaciskiem uziemienia. Modut przyktada
do zacisku napiecie o wartosci ok. 13 V, co odpowiada stanowi
NIEAKTYWNY (bit=0) dla otwartego styku. Jezeli styk jest
zamkniety, to jest ACTIVE(AKTYWNY) (bit=1) i przyktadane
jest napiecie 0V, przez co natezenie osigga warto$¢ ok. 1,8 mA.
Kazde wejscie moze zosta¢ zdefiniowane w konfiguracji
oprogramowania jako wejscie alarmowe lub stanu.

Wejscia licznika na styki bezpotencjatowe, sprzegacze optyczne lub
tranzystory z otwartym kolektorem mozna podigczyé do wejsc
cyfrowych. Maksymalna czestotliwo$¢ impulséw wynosi 3 Hz.

Urzadzenia wspotpracuj ace
Numery urzadzen 2(4) EY-RU310...316/EY-RU341-346
Urzadzenia sa potaczone szeregowo do interfejsu RS485 4
rdzeniowym potaczeniem. Dlugosé potgczenia moze wynosi¢ do 100
m diugosci.

Wykorzystywany protokét komunikacyjny SLC.

Przy wykorzystaniu jednostki ecoMod502 mozna zwigza¢ za sobg
do 4 urzadzen operacyjnych.

Specyfikacja techniczna wej $¢€ i wyj $¢€

Wejscie uniwersalne Zakres pomiaru

Ni/Pt1000 -50...+150 T
U (0/0.2..1V) 0.02..1.1V
U (0/2...10 V) 0.15..10.2 V

Wyj$cia przeka znikowe

Zacisk Maks. Ciagte obciazenie  Prad rozruchowy
1-2,10-11 10A 80A (20ms)
3-5,12-14 1A 80A (20ms)

6-9, 15-18 1A 30A (20ms)
19-21, 22-24 1A 30A (20ms)
25-28 1A 30A (20ms)
Wyjs$cia triak

Zacisk Maks. Ciagte obcigzenie

59-66 0.5A

Zakres regulaciji
0.01...10.2v

Wyj$cia analogowe
AO(0/2...10V, S5mA

Wejscie binarne(0-1) Wej $cie uniwersalne

Prog przetaczenia, aktywny >3V
Prég przetaczenia, nieaktywny <15V
Histereza przelaczen >0.4V

www.sauter-controls.com
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Wyjscia cyfrowe (przeka zniki)

Liczba wyjs¢ 18(DO)
Rodzaj wyjs¢ przekazniki styki normalnie otwarte(0-1)
Obciazenie wyjsé patrz tabele specyfikacji technicznej

Czestotliwosé przetaczen  10° cykli

Sitownik aby zostat przelgczony jest podpiety bezposrednio do
stykdw przekaznikéw (kanat 0...17).

Wyjscia moga by¢ zdefiniowane jako funkcje jedno Iub
wieloargumentowe. Sygnaly rzeczywistego sprzezenia zwrotnego
moga by¢ zrealizowane tylko poprzez wejscia cyfrowe (btad
polecenia BACnet).

Wyjscia cyfrowe (triak)
llo$¢ wyjsé 8(DO)

Triak, normalnie otwarte styki (0-1)
24~V | 0.5 A(obcigzenie rezystancyjne)

Rodzaj wyjs¢
Obcigzenie wyjs¢

Sitownik aby sie przetaczyé¢ (np. sitownik termiczny) jest potaczony
bezposrednio do zaciskdw triaku (kanaty 18...25). Triaki sg
potaczone przewodem uziemienia.

Wyjscia typu triak moga by¢ zdefiniowane jak funkcje jedno lub wielo
argumentowe. . Sygnaly rzeczywistego sprzezenia zwrotnego moga,
byé zrealizowane tylko poprzez wejscia cyfrowe (blad polecenia
BACnet).

Zr6dlo napiecia dla napedéw termicznych moze byé podane z
zaciskow LS. Maksymalny podawany prad powinien by¢ z zakresu
zgodnego z obliczeniami obcigzenia ecos502.

Wyj$cia analogowe

Liczba wyjs¢ 4(A0O)

Rodzaj wyjs¢ 4x 0(2)...10V

Obcigzenie <=2mA

Napiecie wyjsciowe jest mierzone pomiedzy odpowiednim zaciskiem
wyjsciowym  (kanat 34...37) a uziemieniem. Wyjscia sg

zaprojektowane jako wyjscia push-pull. Do kazdego wyjscia moze
by¢ stosowane obcigzenie 2 mA. Suma wszystkich wyjS¢ nie
powinna przekracza¢ 20mA, nawet krotko.

Wyjscia sg chronione przed wytadowaniami elektrostatycznymi, ale
nie przeciwko obecnosci zewnetrznego napiecia.

Rozdzielczo §¢ Doktadno $¢

w zakresie Plus wartosé
pomiarowym pomiaru
<0.05K +0.5% 0.5%
<0.1mV +0.5% 0.5%
<1mV +0.5% 0.5%

Przeznaczenie

Grzejnik elektryczny

Oswietlenie

Wentylator (3-predkosci)

Zaluzje okienne

Polaryzacja falownika, sterowanie o$wietleniem Zaluzjami z silnikami DC

Przeznaczenie

Napedy termiczne

Jesli zrédto napigcia dla napedéw termicznych jest z zacisku LS, triak
moze przetaczy¢ prad do 0.5A.. Wtedy suma wszystkich pradéw jaka
jest jednoczesnie przetaczana przez triak moze wynosi¢ do 0.5A.

Doktadno $¢é
1% wartosci

Rozdzielczo §¢
<2mV

Wejscie cyfrowe
>4V

<15V
>0.4V
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Sterowanie urz gdzen ciagtych
Trwate obcigzenie do 2mA moze by¢ przylozone do analogowego
wyjscia. Obcigzenie wynikajace >=5000 oméw.

Wielko $ci/ocena wewn etrznego transformatora.

Transformator wigczony do ecos502 zapewnia zasilanie dla systemu
elektronicznego, biezaca kontrole wewnetrznych przekaznikéw i 24 V ~
na zaciskach LS napeddw termicznych.

Nalezy uwazac¢ aby nie przecigzy¢ transformatora podczas podigczania
przewodéw do ecos502. Tablica obliczern obcigzenia ecos502 moze
zosta¢ wykorzystana do obliczenia tadunkow.

Dodawanie zewn etrznych transformatoréw.

Jesli maksymalny, dozwolony prad wewnetrznego transformatora
zostanie przekroczony, dodatkowy transformator moze by¢ uzyty w celu
usunigcia tego problemu.

W tym celu, transformator zewnetrzny jest uzywany jako zrédto pradu
dla napedéw termicznych. Maksymalne ciggte obciazenie triaku nie
moze przekraczac 0,5A.

Trize Triat I
24 a0, M 24 a0, ™
oL orLu
[ Wl 1
<l Ls Ls ;
I
—1
I
EM.TraTnEEIIEdEI
e

EM 8155875 I
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Roéwnolegta praca ponad 4 sitownikéw termicznych
Przekazniki potprzewodnikowe moga zosta¢ potaczone w
celu uzyskania wiekszego pradu. Prad do urzadzen jest tez
dostarczany z zewnetrznego transformatora. Liczba
sitownikéw jest ograniczona przez wskaznik przekaznikoéw
pétprzewodnikowych.

Przyktad:
24 do 280V~, 8 A bez radiatora na 230V~, napiecie sterujace
18...36V~.

Triac
24 a.c (')
o L
I ;
Ls | I
Control voltage
18..36 V-
3 4
Dbszrve insulalion
Sami-conductor
O w2
1 2

24,280 V-

* b
JL JL TL =
| WM B103864
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Obliczanie obcigzenia ecos502 Nalezy pamiegta¢ aby nie przecigzy¢ transformatora gdy ecos502 jest
ecos502 jest zaprojektowany dla 2 pomieszczen/osi, kazdy z wykorzystywany do pracy w innej konfiguracii.
nastepujacym wyposazeniem: grzejnik elektryczny, 3 stopniowy Nastepujgca tabela moze by¢ wykorzystana do obliczenia obcigzenia
wentylator, 2 oswietlenia, zaluzje GORA/DOL, 2 napedy termiczne. danej konfiguracji.

Whbudowany transformator jest przystosowany do tych funkcji.

Obliczanie obci azenia ecos502

Numer zacisku Rodzaj Maksymalny Maksymalne Zastosowanie: Obci azenie Zastosowanie:
prad rozruchowy obci azenie Obciazenie ciagle | pradowe Ciagle
ciggte (A) (A) Styki wewn etrznego obci azenie
przeka znikowe transformatora wewn etrznego
(mA) transformatora
(A

01 Przekaznik 80 A 10 40

02 IN

03 Przekaznik 80 A 1 40

04 Przekaznik 80 A 1 40

05 IN

06 IN

07 Przekaznik 20

08 Przekaznik 30A 20

09 Przekaznik 20

10 Przekaznik 80 A 10 40

11 IN

12 Przekaznik 80 A 1 40

13 Przekaznik 80 A 1 40

14 IN

15 IN

16 Przekaznik 20

17 Przekaznik 30A 1 20

18 Przekaznik 20

19 IN

20 Przekaznik 30A 1 20

21 Przekaznik 20

22 IN

23 Przekaznik 30A 1 20

24 Przekaznik 20

25 IN

26 IN

27 Przekaznik 30A 1 20

28 Przekaznik 20

57 Wyijscie LS

58 Wyijscie LS

59 Triak 24V~ 125*

60 Triak 24V~ 12VA (F1.5A) | ---eeees 125*

61 Triak 24V~ jednoczesnie 125*

62 Triak 24V~ 125*

63 Triak 24V~ 125*

64 Triak 24V~ 125*

65 Triak 24V~ 125*

66 Triak 24V~ 125*
Maksymalny trwaty Maksymalny
prad 26 A trwaty prad 800

mA
*AXT111F202
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EY-RC502

Ogélny opis funkcji
Sterownik pomieszczeniowy opiera sie catkowicie na komunikacji
BACnet/ IP.

Uwaga: Szczegdtowe informacje na temat funkcjonalnosci BACnet
mozna znalez¢é w dokumentacji PICS.

Magistrala systemu Ethernet

Jednostki ecos posiadajg 2 potaczenia Ethernet, ktére posiadajg
funkcje przetgczana. Okablowanie musi by¢ zgodne z ogdlnymi
normami dotyczacymi sieci Ethernet/IP.

Uruchomienie

Praca ta musi by¢ wykonywana przy wytaczonym zasilaniu. Ochrona
przeciwko wytadowaniom elektrostatycznym (ESD) musi by¢ n
miejscu podczas wszystkich zabiegow.

Programowanie i parametryzacja

Kompletny program uzytkowy (Engine Plan) i rézne parametry
(obiekty BACnet, obrazy dla moduWERB, itp.) sa tworzone przy uzyciu
CASE Suite. Mozna wykorzysta¢ do 256 punktéw danych BACnet
wigczajac wejscia i wyjscia ze sprzetu.

Kazdy ecos502 musi posiada¢ skonfigurowang komunikacje poprzez
sie¢ Ethernet. Wszystkie ustawienia takie jak adres IP, maska
podsieci, bramka, i instance number (DOI) sa nadawane przy
wykorzystaniu CASE Sun. Mozliwa jest réwniez automatyczna
konfiguracja poprzez serwer DHCP.

Dioda LED Praca/Awaria moze zosta¢ ustawiona w tryb $wiecenia
przy pomocy narzedzi Case Sun aby zidentyfikowa¢ sterownik w
sieci.

Program moze by¢ wczytany z kazdego sterownika w sieci IP przy
uzyciu CASE Suite. Aktywny tryb pobierania jest sygnalizowany by
means of flashing czerwonych diod LED. Dane sg zapisywane na
pamieci Flash i pozostajg nienaruszone nawet w wypadky awarii
zasilania. Zapewnia to wysoka ochrone przeciw traceniu danych.
Wejscia i wyjScia moga zosta¢ ustawione poprzez program
uzytkownika i sg wykorzystywane w zadaniach kontroli i aktywacji.

Inicjalizacja

Sterowniki moga by¢ inicjalizowane dzigki uzyciu CASE Suite przed
wykonaniem pobierania.

Aktualizacje oprogramowania

Sterownik jest zaopatrzony w aktualng wersje oprogramowania.
Jezeli w czasie przed instalacjg i uruchomieniem pojawita sie nowa
wersja oprogramowania jest mozliwe zaktualizowanie sterownika
ecos502 przy pomocy CASE Sun poprzez sie¢. Aktywna aktualizacja
jest sygnalizowana poprzez miganie czerwonych diod LED. Istotne
jest, aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego przed
uruchomieniem sterownika i jesli zajdzie taka potrzeba dokonaé
aktualizaciji.

Zegar wewn etrzny

Zegar czasu rzeczywistego zasilany baterig dla programéw
czasowo-zaleznych jest zintegrowany z ecos502. Data, godzina, i
strefa czasowa sg ustawiane w sterowniku podczas wczytywania
danych uzytkownika.

Jest mozliwe ustawienie daty, godziny i strefy czasowej przez
przegladarke BACnet. Na przykfad.

The BACnet services "DM-TS-B" and "DM-UTC-B" are

synchronised automatically when provided with appropriate input
from a BACnet time server (e.g. novaPro Open).

Switching to summer time (daylight saving) is activated by default in
the AS network properties (CASE Engine) and applies to all the

automation stations located in the same network.

Programy czasowo-zale zne, kalendarz

Funkcjonalno$¢ BACnet 'u pozwala na stworzenie w ecos502 do 32
programéw czasowo-zaleznych (scheduler) i do 8 obiektow
kalendarzowych (calendar).

Bateria, buforowanie danych

Podtgczenie baterii litowej zapewnia, ze zegar czasu rzeczywistego
programéw czasowo-zaleznych (Schedule/Calendar) i dane takie jak z
licznikdw, np. adaptacyjnych algorytmoéw regulacji, sg przechowywane w
pamieci (SRAM).

Uwaga: Po okoto 2 tygodniach bez zasilania sterownik programowalny
przetacza sie do tzw. trybu pamieci masowej tzn. buforowanie danych
przez baterie jest wylaczone i w rezultacie dane te moga zostaé
stracone.

Ecos502 nie monitoruje napiecia baterii.

Dane techniczne

Rodzaj (standardowy) CR2032 ogniwo litowe
Napiecie znamionowe 3V

Pojemnos¢ ogniwa 210mAh
Wymiary 20mm x 3,2mm

Bateria pozwala na zachowanie danych i na ciagta prace zegara czasu
rzeczywistego bez zasilania przez przynajmniej 3 lata od daty produkciji
ecos502.

Dane uzytkownika z CASE Engine i zmienione dane uzytkownika (np.
poprzez klienta BACnet) sg przechowywane na state w pamieci Flash i
nie wymagaja buforowania przy uzyciu baterii.

Jednak, zaleca sie zabezpieczenia danych uzytkownika (CASE Engine) i
zmodyfikowanych danych uzytkownika poprzez stworzenie kopii
zapasowej (np. BACnet DMBR); pozwoli to na zwiekszenie
bezpieczenstwa na wypadek utraty danych.

Wymiana baterii

Jezeli zajdzie potrzeba wymiany baterii w okresie pracy, wymiana ta
musi by¢é wykonana przez dobrze wyszkolonych fachowcow.

Zachowanie w przypadku awarii zasilania
Awarie zasilania sa podzielone nastepujaco:
o Mikro-pszerwy

Mikro przerwy sg na ogét okreslane w mikro sekundach (0...999 ps).
Przerwy te sg pokonywane bez jakiejkolwiek dezaktywacji lub innych
konsekwenciji. Instalacja utrzymuje normalne funkcjonowanie.

e Normalne przerwy

Przerwy te na ogo6t okreslane sg w sekundach i minutach. Normalne
przerwy oznaczajg dla ecos502 kontrolowang dezaktywacje i
kontrolowang reaktywacje w zaleznosci od priorytetu po przywroceniu
zasilania. Ecos502 realizuje automatycznie kontrolowang dezaktywacije i
reaktywacje.

Dla obiektéw BACnet oznacza to:

e Powiadomienie klasy listy adresow” pozostaje niezmienionea klient w
dalszym ciggu automatycznie otrzymuje informacje o zdarzeniach i
alarmach bez koniecznosci ponownego logowania.

o Wiasnosci powiadomien COV pozostajg nietknigte

e Subskrypcje COV dla innych sterownikdéw sg automatycznie ponownie
zarejestrowane.

e Polgczenia Sterownik-Sterownik sa aktualizowane (ponowienie
subskrypcji)

e Kiedy zostanie przywrocone zasilanie, sterownik automatycznie
sprawdzi spojnos¢ danych i uruchomi komunikacje.

Rozszerzenie mo zliwo $ci

Ro6znorodne elementy mogg zosta¢ dotaczone jako
ecos502 poprzez interfejs SLC

rozszerzenie
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EY-RC502

Wykorzystanie kanatoéw i zaciskdw
Ecos502 dla 1 pomieszczenia/osie
Opis

Wyjscie cyfrowe (przekaznki O-I)

RS485

Wyjscie analogowe (0-10V )

Wejscie

uniwersalne (Ni/Pt1000/U/Dl)

Wejscie cyfrowe (DI ustalone)

Wyjscia napi eciowe LS (24V~)

Wyjscia cyfrowe (Triak O-I)

www.sauter-controls.com

kanat

34
35
36
37
26
27
28
29
30
31
32
33
38
39
40
41

18
19
20
21
22
23
24
25

sygnat
01
03
04
07
08
09
10
12
13
16
17
18
20
21
23
24
27
28

&SAUTER

Fiir Lebensréiume mit Zukunft,

Zaciski Urzadzenia polowe
Pomieszczenie/o0 §1 zastosowanie
wspdiny Occupancy
02
05
06
11
14

15

19
22

25, 26

29, 30, 31, 32

38
39
40
41
43
44
45
46
48
49
50
51
52
53
54
55
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

GND
37

42

47

56

7110



&= SAUTER

Fur Lebensréume mit Zukunft,

ecos502 dla 2 pomieszcze n/osie

1 urzadzenie z 2 funkcjonalnymi i identycznymi ecos (2 wirtualne ecos)

Opis

Wyjscie cyfrowe (przekaznik O-l)

RS485
Wyj$cie analogowe (0...10V)

Uniwersalne wej scia (Ni/Pt1000/U/DI)

Wejscie cyfrowe (DI ustalone)

Wyjscia napi eciowe LS (24V~)
Wyjscia cyfrowe (Triak O-1)

Rysunek z wymiarowaniem

34
35
26
27
28
29
38
39

18
19
20
21

EY-RC502
Zaciski Urzadzenia polowe Pomieszcze
Pomieszczenie/o $1  Pomieszczenie/o §  (zastosowanie) nie /o$
2
Sygnat Wspdlny  Sygnat  Wspoiny 1 2
01 02 10 11
03 05 12 14
04 13
07 06 16 15
08 17
09 18
20 19 23 22
21 24
29, 30, 31, 32
GND GND
38 37 40 42
39 41
43 47 48 47
44 49
45 50
46 51
52 56 54 56
53 55
57,58
59 63
60 64
61 65
62 66

147
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&SAUTER

Fiir Lebensréiume mit Zukunft,

EY-RC502

Schemat elektryczny
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Jezeli wymagana jest zgodno$¢ za standardem przemystowym (EN 61000-6-2), przewody wejs¢ cyfrowych (DI), wejs¢ i wyj$¢ analogowych (AI/AO), wejsé licznika impulséw (Cl) i RS458
nie moga przekracza¢ 30 metréw diugosci.
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&= SAUTER

Fur Lebensréume mit Zukunft,

Przyktad zastoowania

EY-RC502

Automatyka pomieszczenia z regulacjg temperatury poprzez klimakonwektor, sterowanie oswietleniem, zaluzjami i oknami.
EY-modulo 5 ecos dla 2 funkcjonalnych osi

Functicng] axia Functional axis
N X Al A
] ™ ] a0 a0 5
T34 kg
1
| eifaca - 5i = i —
- {XH EVe " = ' EVG
u L]
E] D'ﬂﬁ IE Duj
g . 5 —| Ew;| a CH Eve
i ~ " T . .
gl 2 -
Comdos mos
EY-modulo5 ecos
E&ACnet IP ovar Efmeermet I I

&) Floor convechor with fan B) Chilled beam alampnt

Nr. Przeznaczenie
1 Sterowanie zaluzjami okiennymi (géra/dét/cien)
2 Silnik okna(otwarte/zamkniete)
3 Styk okienny
4 Sitownik zaworu jednostki(ciagty)
5 Zawor jednostki
6 Ustawnik predkosci wentylatora (3 predkosci)
7 Monitor punktu rosy
8 Sitownik zaworu jednostki (termiczny)
9 Zawor jednostki
10 Sterowanie o$wietleniem poprzez DALI signal converter(EVG)
11 Czujnik ruchu
12 Jednostka operacyjna LCD, 4 przetaczane funkcje
13 Switching unit dla urzagdzen operacyjnych, 6 przyciskéw
14 EY-modulo 5 ecos
15 Bramka BACnet/DALI
16 Czujnik Swiatta

Pewne urz gdzenia ktére mog a by¢ wymagane nie s g zawarte w powy zszej li $cie cz gsci.
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Pozycja

OCON~NOOOADWNER

Oznaczenie Sauter

AXS111F...
VUL/BUL

EGH102F001
AXS111F...
VUL/BUL

EY-RU346F001
EY-SU306F001
EY-RC502F001

PDS

55.014
55.008/55.009

34.042
55.014
55.008/55.009

94.040
94.035
94.110

www.sauter-controls.com



